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AHHomayusi. CTaTbsi NOCBSILLEHA KOMMIEKCHOMY W3Y4EHHIO 1 CUCTEMATU3ALIMIN OHOMACTUHECKOrO HOMUHATMBHOTO (hoHAa, peanu-
30BaHHOrO B neTonmcHbIx caogax XIV-XVII BB., 4To NO3BONNMO MHTEPNPETUPOBATH SBOSHOLIMKO PYCCKON aHTPOMOHUMUYECKON CUCTEMBI
[X=XVII BB. 1 NOHATb MCTOKM COBPEMEHHO TPaLMLMM TPEXYIEHHOTO COCTaBa UMeHH. /ICTOPUKO-NIMHIBUCTUYECKUI 11 CTPYKTYPHO-CEMaH-
TUYECKII acTeKTbl aHan13a oHoMacT4eckoi nekcukn IX=XVII BB. cnioco6cTBOBaNM BbISBIIEHIO OCHOBOMONAraoLLMX YepT No3TanHoro
Pa3BUTUSI aHTPOMOHUMWNYECKON CUCTEMbI, €8 MOAKATErOpUiA — UMEHM, 0TYECTBA, POOBOMO NPO3BaHIS, NPO3BMLLA.
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Anthropocentric Description of Onomastic Vocabulary in a Dynamic Aspect
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Abstract. The article is devoted to the comprehensive study and systematization of the onomastic nominative fund implemented
in the annals of the 14-17" centuries, which allowed us to interpret the evolution of the Russian anthroponymic system of
the 9-17" centuries and to understand the origins of the modern tradition of the three-part composition of the name. Historical-linguistic
and structural-semantic aspects of the analysis of onomastic vocabulary of the 9-17" centuries contributed to the identification of
the fundamental features of the gradual development of the anthroponymic system, its subcategories — name, patronymic, generic
nickname, nickname.
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BeepeHnue (Introduction)
CucTtema NoHsTUI, KOTopol 0brafaeT COBPEMEHHBIN Yeno-

AaeT 0bcnenoBaHHOMY NpeaMeTy UMs, YToObl MMETb BO3MOX-
HOCTb OMep1pPoBaTh CHOPMUPOBAHHBIM MOHATMEM B NPOLIECCE

BeK, MOKOMTCA Ha cucTeme HasBaHwil. CTankueasch ¢ paHee
HEN3BECTHLIM NPEAMETOM NN ABNEHNEM OKPYXatoLero Mmpa,
YenoBeK NbITaeTCA COXPaHUTb €ro B CBOEM CO3HAHWUU. Ons
Havana OH d)opMMpyeT NOHATWE O AaHHOM npeamMmeTe, Bblae-
NS €ro BaKHENLLIME KavecTBa 1 XaPaKTEPUCTUKN, a 3aTEM YXe
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peuu B fanbHeiiwem. Moatomy, No cnpaBesnMBoMy 3ameva-
Huto b. 0. HopmaHa, «HasbiBaHWe COCTaBMSIET HEOTLEMIIEMYHO
4acTb No3HaHus» [1, c. 78]. B 9TOM KOHTEKCTE NIMHIBUCTNYECKN
3HaYMMbIM NpefCcTaeT U3yyeHne 0TEYECTBEHHON aHTPOMOHM-
MWYECKOI CUCTEMbI, UIMEIOLLIEN, KaK 0Ka3arnoch, OnpeaeneHHbIi
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Review of Omsk State Pedagogical University. Humanitarian Research, 2022, no. 3 (36), pp. 80—85.




BEKTOP 3BOJOLMM — OT TPAANLAN UMEHOBAHWS| OAHOCTOXHbIM
MMEHEM [0 MPUBLIYHON HbIHE TPEXUYNEHHON CUCTEMbI MIMEHOBa-
HYS1, BKIHOYAIOLLIEN UMS1, OTYECTBO M haMunnto. B cBSI3M ¢ 3TUM
aKTyanbHOCTb WccneoBaHMs 06yCroBneHa pETPOCNEKTUBHBIM
13y4yeHnem oHomacTtudeckoi nekcuku IX-XVII BB. B AuHamuyec-
KOM acnekTe, 4To CrocoOCTBYET YCTAHOBNEHMIO CTENEHM pas-
BUTUSI PYCCKOW aHTPONOHUMUYECKOI CUCTEMBI B pPa3Hble 1CTO-
pUYECK1E Neproapb!.

OTMMONOTNYECKUI, [EPUBALIMOHHBIN U NEKCUKO-CEMAHTU-
YeCKMIA acnekTbl N3yYeHNst Yka3aHHOTO HOMUHATUBHOTO hoHAa
MO3BONSAIOT BbISIBUTb OCOOEHHOCTM €r0 CUCTEMHOIA OpraHn3a-
LK, @ TaKKe onucaTb XapaKkTep CMbICMOBbIX OTHOLLEHWIA, CTe-
NeHb BIUSHWS 3aMMCTBOBAHHOM NEKCUKA Ha €ro CTaHOBMeHWe
1 chopmupoBaHue. Lienbto paboTbl cTana fepuBaLmoHHast 1 uc-
TOPUKO-3TUMOIOrMYecKas XapakTepUCTKa OHOMACTNYECKO
nekcukm IX=XVII BB. OHoMacT4eckas nekcrka 0603HaYeHHOro
nepuoaa — BeCbMa LieHHbIN MaTepuan Anst UCTOPUKO-NUHIBMC-
TYECKOTO 1CCNEeOBAHMS, NOCKOMbKY He TOMbKO criocobeTByeT
3Y4YEHMIO MPOLIECCOB, MPOUCXOAMBLUMX HA Pa3NMYHbBIX YPOBHSIX
A3blka, HO U AaET JONOMHUTENbHbIE CBEAEHUS 3THOKYMLTYPO-
NOTMYeCcKoro XxapakTepa.

Metoasi (Methods)

OT60p nekcuyecknx eanHUL AnNs UCCrnefoBaHMs ocy-
LecTBneH bnarogaps MeTogy CnrowHon Beibopku. Beisiene-
HWe BEPOSTHOCTHO-CTATUCTUYECKNX AAHHBIX, @ TaKKe NOACHET
Hanbonee YacTOTHbIX, BeyLLNX SIEMEHTOB aHTPOMOHUMM-
4ecKoW CHUCTEMbI NMPON3BELEHBI C MOMOLLbIO KONMYECTBEHHO-
CTaTUCTMYECKOTO aHanm3a. XapakTepucTika HOMUHaLWiA cTa-
na BO3MOXHa MpwW UCMONb30BaHUM ONMMUCATENBHOMO METOAA.
CpaBHMTENBHO-COMOCTABUTENbHbIA aHann3 no3sonun obHa-
PYXWUTb CXOACTBA U Pa3nunyms B yCTPOCTBE M (hyHKLMOHMPO-
BaHUM @HTPOMOHUMWUYECKOI CUCTEMBI Pa3HbIX NEPUOAOB, YTO
cnocobCTBOBANO YCTAHOBNEHNIO CMELMMUKA €€ NO3TAMHOro
pa3BuThsl. KomnnekcHbI aHanua cnocobeteyet 6onee rnybo-
KoMy n3y4eHuto Bonpoca. OH CUHTE3MPYeT HECKOMNbKO METOSO0B:
AeUHULMOHHBIN, AePUBALIMOHHbIN, 3TUMONOMNYECKNIA.

NuTepatypHbIn 0630p (Literature Review)

TeopeTnyeckm 3Ha4MMbIM acnekTom paboTbl cTana UHTep-
npeTaunsi HOMUHATUBHON yHKLUMK. B 0Te4eCTBEHHOM Si3bI-
KO3HaHWM 3TOT BOMPOC OCBELLEH B TPyAaX JIMHIBICTOB Pa3HbiX
anox, B uncne kotopbix A. A. Tupyukuir, A. P. Nlypus, B. tO. Hop-
maH, B. M. ConHues, . A. CtepHuH. /. A. CTEpHUH aKLEHTK-
pyeT BHUMAHWE Ha TECHOW CBSA3N A3blka U AECTBUTENBHOCTH;
He CryyaliHo HOMWHaTUBHON (PYHKLMEN OH Ha3blBaET «(YHK-
Um0 0603HAYEHNs CPEACTBAMM A3bIKa NPELMETOB W SBNEHNNA
BHeLLHero mupay [2, c. 16]. Ho He kaxabln npeameT AencTBu-
TENbHOCTY MOMyYaeT CBOe MMs, Kak yTeepxaaet b. 0. Hop-
MaH: «YenoBek N0 CBOEN NpUPOAE MparmaTuk, ...OH Nonbay-
€TCS1 HOMUHATUBHON (PyHKLMEN C yMbICIIOM, N3bupaTtensHo,
Ha3bIBas B NEPBY o4Yepesb TO, YTO Ans Hero 6nvxe 1 Bax-
Hee Bceroy [1, ¢. 79]. Ha 310 BaXHOe CBOCTBO HAMMEHOBaHNS
B CBOE BpeMsi 06paTin BHUMaHWE 1 OCHOBOMOSOXHWK TeOpe-
TUYECKOrOo 513bIko3HaHus B. doH MymbonbaT: «Kak npegmeTsi
BHELLHET0 MUpa, Tak ¥ Bo3byxaaemas BHyTPEHHUMI NpU4m-
HaMu LeSTENbHOCTL BO3AENCTBYHOT Ha YeNOBEKA MHOXKECT-
BOM npuaHakoB. OfHAKO paccyfoK CTPEMMUTCS K BbISIBMEHWIO
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B npeametax obuero. OH cpaBHMBAET, pacuneHseT U coeau-
HSIET 11 CBOK BbICLUYIO Lienb BUANT B 0Opa3oBaHuu BCE Bonee
1 6onee obbemnioLero eamHcTeay [3]. Takum obpas3om, 0Ob-
€KT JeNCTBUTENBHOCTM PacCMaTPUBAETCS YENOBEKOM pacysie-
HEHHO, YTO NO3BONSET BbIAENNTL N3 MHOXECTBA ET0 XapaKTe-
PUCTUK BaXKHEMLLYI0, KOTOPast B JanbHEMLIEM NSHKET B OCHOBY
00pasoBaHust HOMUHALWM.

Amnupuyeckoit 6asoit ccnegoBaHns NOCNYXunM paboTsl
A. M. Cenuwesa [4], E. H. Monsikosoi [5], b. O. YHberayHa [6],
B. K. UYnvarosa [7], A. B. Cynepanckoit un A. B. Cycnosoi [8],
B KOTOPbIX PENPe3eHTMPOBaHbI OCHOBOMOMAratoLL/e acnekTbl
pa3sBUTUS PYCCKOI aHTPOMOHUMUYECKOI CUCTEMBI C MOMEHTA
€€ 3apOXKAEHMS 1 0 COBPEMEHHOTO COCTOSIHYS.

OcHoBononaraloLLMMK Anst HACTOSILLErO 1CCres0BaHus cTa-
N pyHAaMeHTanbHble TPYAbl IEKCMKOrpacuyecKoro xapakTe-
pa, B KOTOPbIX COOpaH, onmcaH 1 CTPyKTYpUpoBaH OBLIMPHbIN
OHOMacTu4eckuit matepuman. Cpeay Takux paboT cTouT oTMe-
TUTb «SHLMKNONEano pycckux amunuiny T. ®. BeguHon [9],
«CroBapb COBPEMEHHBIX pycckux damunuity W. M. FaHxuHom
[10], «CoBpeMmeHHbIl crioBapb N4HbIX UMeH» A. B. Cynepah-
ckon [11] n «OHomactukony C. B. Becenosckoro [12].

Pe3synbtatbl 1 06cyxaeHme (Results and Discussion)

Cpe[y TeKCTOB NETOMMUCHOrO CBOAA NpoaHan1anpoBaHa He
TONbKO ApeBHeLLIas AoLleALlas A0 Haluux AHen J1aBpeHTbeB-
CcKasi eTonucb, HO M oaHa 13 cubupckux netonucen — Peme-
30BCKas.

MeTogoM ChMOLLHO BbIOOPKM 13 TekcTa JTaBpeHTLEBCKOM
netonucu Bbino otobpaHo 96 aHTponoHMoB. B pesynbTate
aHanusa yganoch ycTaHoBuTb, 4To ¢ IX no XlII B. aHTponoHu-
MUYeckasi cucTemMa npeTepnena 3HauyuTenbHble N3MEHEHNS,
KoTopble 00YCMOBNEHbI Kak BHYTPUSI3bIKOBLIMW NPUYMHAMK, TaK
11 SKCTPANUHIBUCTUYECKMMMN.

B IX B. B kKa4eCTBE MMEHU PYCCKOTO YEMOoBEKa 1CMOoMNb3oBa-
nncb B NOAABNSIOLEM DONMBLUMHCTBE UCKOHHO PYCCKE HOMM-
HaTMBHblE eAUHNLbI, 0Opa30BaHHbIE B pe3ynbTaTe COXEHNS
HeCKONbKVX OCHOB (cesim-, pad-, 8s4-, Mup-, cras-, pacm-, enao-,
Ap-). B MeHbLLEi CTeneHu npescTaBneHa rpynna 3aumcTBOBaH-
HbIX aHTPOMOHWUMOB CKaHAMHABCKOro NponcxoxaeHns. OgHako
HeobX0aAMMO NOHUMATb, YTO U3HAYAMBHO UX HOCUTENSAMY ObINK
BapAru, NpueaLwne Ha Pych 1 3aHSIBLUNE KHSKECKMIA MPECTOST.
COOTBETCTBEHHO, rpynna aHTPOMOHMMOB X B. penpe3eHTupo-
BaHa CrefylWuMy HOMUHATUBHBIMK eLuHNLaMn; Padump,
Bamko, Cesambcnaes, Sponosnksb, Bonodumeps, fApocnass,
Pocmucnaen, Cesmonornks, Propuks, Onbeb, Meops, Tpysops.
3 12 aHTpPONOHUMOB 8 UMEIOT CrnaBsiHCKWe KOpHU (Padump,
Bamko, Cesambcnaes, Sponosnksb, Bonodumeps, fApocnass,
Pocmucnass, Cesimononks), 4 — ckaHgouHaBsckue (POpUKD,
Onbes, Neopb, Tpysopn).

B XI B. HapsiAy C MMeHEM HauMHaKOT U3peka ynoTpednsTs-
CS1 0TYECTBA M POAOBbIE NPO3BaHMSI, NPU 3TOM NOSTHOE UMEHO-
BaHWe YenoBeka BapbuUpyeTcs B 3aBUCUMOCTH OT €ro CoLm-
anbHOro NoMOXeHUs 1 pofa AesTenbHOCTH. NS KHsKECKON
[VHACTUI CTAHOBMTCS BaXHA MAEs NPEEMCTBEHHOCTM, NO3TOMY
MIMEHOBaHME KHSI351 HEPELIKO HAYMHAET COMpOBOXAATLCA YKasa-
HWeM oTUa 1 Aeda (Hanpumep, M3sacnass, coiHb Bonodumeps;
Pocmucnaes, ceiH Bonodumeps, eHyk Spocnasns). MoxHO
3aMEeTUTb, 4TO YKa3aHue 0TLia OPOPMASETCS UMK Pa3BEPHYTHIM
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MPUNOXEHNEM, COCTOSILLMM U3 CYLLECTBUTENBHOTO ChIHB C MPU-
TSKaTeNbHbLIM NpunaratenbHbIM (CbiHb Bonodumeps, coiH Ces-
mocnasfb, cbiH OCmpoMUpb W Ap.), UK CUHTETUYECKON (op-
MOW, B KOTOPOM MAEI0 NPUTSKATENBHOCTM BhIpaXaeT cydduke
-uy- (Teopumupuyb, Pocmucnasuyb, Bonodumepuyb 1 ap.).
Yka3aHue aeaa B coCTaBe MMEHOBaHWS NOKa OKA3bIBAETCS BO3-
MOXHBIM FULLb C NOMOLLI0 MPUIOXKEHMS, BKITHOHAOLLETO CYLLEC-
TBUTENbHOE BHYKb W NPUTSXATENBHOE NpunaraTensHoe (8HyKb
Bonodumeps, 8Hyk Spocnaens). Mosxe ata kateropus ogop-
MWTCS B POLIOBOE NPO3BaHMue, a 3aTeM — B (haMMmnnio 1 paclum-
PUT [EPVBALIMOHHBIE BO3MOXHOCTM.

B aHTponoHumuyeckoi cucteme X| B. npeacTaBreHbl
cregaytoLLme rpynmbl aHTPONOHUMOB: NCKOHHO PYCCKOTO Mpo-
ncxoxaeHus (Bcero 23), cpeam Kotopbix Spocnasb, bopuch,
Bonecnagb, Pamubops, Tykbl, Criagsma, Teopumupuys, Kupo-
crasuyb, [epescnasbCKbili U Ap.; TPEYECKOro 1 APeBHEEBPEN-
CKOrO NPOMCXOXAEHUS (ANs CBALLEHHOCYXuUTenen, cero 10) —
JlapioH, AHmonHitl, Bapnams, ®eodocil, Muxauns, CogpoHit,
loaHs (MeaHb) v Ap.; DPEBHEEBPENCKOTO NPOUCXOXAEHMS (NS
OCTanbHbIX COLMarnbHbIX rpynn, BCero 2) — MeaHn, []agbiob;
rPEYEeCKOro NPOUCXOXAEHUS (ANS OCTaNbHbIX COLManbHbIX
rpynn, 2) — opsma, Bacunbkb; CkaHAMHABCKOTO NPOUCXOX-
DeHus (Bcero 4) — 56w, Meops, Onbeb, POPUKS.

Kak u paHee, B yka3aHHbIV Nepuog SOMUHUPYHT COBCTBEH-
HO pyCCKyie A3bIKOBbIE EAMHMLbI, OfHAKO OTMeYaeTcst Hebomb-
LLIO NPOLIEHT MPOHWUKHOBEHMS! MHOSI3bIYHOTO KOMMOHEHTA B Moft-
Hble hOpMbl UIMEHOBAHMS KHsA3€eM M Bosip, Hanpumep MgaHb
Teopumupuys, Neopesuy [asbidb, opsma Po2oguyb. UYTo xe
KacaeTcs cpefbl CBSLLEHHOCTYXUTENEN, TO 3AECh BCTPEYAOTCS
TONBKO XpUCTUAHCKME UMEHA. Hapsiily C XpUCTUAHCKM UMEHEM,
CBSILLEHHOCNYXWTeNb Monyyan Npo3BuLLE, ykasbiBatLlee Ha
MecTo ero cnyx6bl (lempw lNepescnasbckbill, Muxauns HOpb-
e8bCKbll, ©eodocill [TeyepbCKbil).

Bosipe uMeHytoTCS 3a4acTyio ofHUM umeHeM: Tykbi, Cra-
sama, [lymama. AHTponoHumsl Criagsima v [lymama umeiot
obuyto cnoBoobpasoBaTenbHy MOLENb U NPeacTaBnaT
coboi NpocTble NPOU3BOAHbIE A3bIKOBbLIE €AMHULLI, 06pa30-
BaHHbIe C MOMOLLbI0 CydhdomKea -S9m- OT OCHOB MOMHbIX UMEH —
Bsuecnas u [Tymucrniag. AHTPOMOHUM TyKbI, BEpOSITHO, 0bpa-
30BaH OT NEKCEMbI MyK — «Xup, carno, BA3b; BoobLLe Bonora,
macno, Bcé xwupHoe» [13]. Uccneposatenu A. B. becenosckas
1 O. M. MbiceHko nHTepnpeTupyioT Npo3suLle TyKbl criedyto-
wym obpasom: «B peBHOCTW UMS TyKbI MOITO XapakTepu3o-
BaTb YNUTAHHOTO, (PM3NYECKN KPENKoro Yenosexka. ... Mpume-
yaTenbHO, YTO CMOBO XWP UMeeT 3HaueHne ‘GoratcTBo’» [14,
c. 395]. U3 ckasaHHOro criegyer, 4To aHTponoHuM Tykbl, Oyay-
YW NPOU3BOLAHBLIM OT NIEKCEMbI MYK, HE UIMEN HeraTuBHOM KOH-
HOTaLuK, a, HA0OOPOT, NONOXMTENBHO XapaKTepu3oBas CBOe-
ro Hocutens: uMs TyKbl yka3biBano Ha YenoBeka 6ozamozo
curnoli U 300posbem.

K XIIl — Havany XIV B. HabnogaeTcs 3HauMTENLHOE Npe-
obnagaHue XpUCTUAHCKUX UMEH Hafl CKOHHO PyCCKUMU He3a-
BMCMMO OT cpefbl ynoTpebnexus. B Lenom 3adukcupoBaHo
38 uMeH, Ho MuLwb 10 N3 HUX UMEIOT UCKOHHO PYCCKOE NpOouC-
XxoxgeHwe: Spocnasb, Bonodumeps, U3sicnags, Cesmocnasy,
Mcmucnaes, bopucs, XKudocnasb, Pocmucnass, Bcegonods,
Bcecnasa. Takxe npeactaBneHbl aHTPONOHWUMbI ApEBHErep-
MaHckue (Bcero 4) — Meops, Propuks, [1156s, Onees,; apes-

HeeBpeiickue (Bcero 7) — Ueans, aHuno, Muxatino, EpemB,
[aspuno, [aebids, Mapss; rpedeckue (Bcero 14) — eopail,
OnexcaHopn, [ioHuciti, AHOpBU, Ocanacit, Jvumpit, ®eo-
Oopw, Kysma, [lemps, Bacunil, EneHa, ®edocbs, PespoHbS,
Ozacpbs; natuHckue (Bcero 3) — JembsiHb, Pomarnsb, Kocmsik-
muHb. B pesynbTate LWMPOKOro ynoTpebneHus 3aumcTBoBaH-
HbIX HOMUHATMBHBIX edMHML, MPOUCXOANT AEeCEMaHTHU3aLMs
KaTeropum UMeHu.

Takxe B ykasaHHbI NepUOL, NOBbILIAETCS YACTOTHOCTb Yro-
TpebneHnst NPO3BWLL, B KHSKECKOW cpefe. 3a4acTyto npo3suLLa
KHA3ei ykasbiBaloT Ha MecTo npasnenus (Propukb Kiegbckil,
Apocnasb lNepescnassckill, PomaHb anuykid). B pegkux cny-
Yasix NoSBNSIOTCA NMPO3BULLA, XapaKTEPU3YHOLL/E BHELLHWI BUA
HocuTens (Bcesonoab YepmHabil).

Wms knsruam Xl B. B nopaBnstowem BonbLUMHCTBE Cry-
YyaeB BKIIKOYANo 0TYeCTBO. [NS KEHL|MHbI, NpeaCcTaBnsto-
Len NpaBsiLLyio AMHACTUIO, ObINO BaXHO ee MPOMCXOXAEHNE,
oTClOfia — YaCTOTHOCTb W MEepPBOCTENEHHOCTbL YNoTpebneHus
3TOM KaTeropuun. KHArMHb MOrMM HasbiBaTb MPOCTO MO OTYEC-
By (bopuckosHa, [bbosHa), No uMenm 1 otyectsy (Ozagbs
KocmsHmuHogHa), faxe no cobCTBEHHOMY OTYECTBY U OTHEC-
By oTua (JaHunosHa PomaHosuya). IHTEpECHO, 4TO MMEHa
cobCTBEHHbIE YNOTPednsAnuch KpaiiHe peako — ykasaHue Ha
0TLa MMeHyemoi ObIno BaxHee COOCTBEHHOMO UMEHM KEHLL-
Hbl, 4TO CBUAETENBCTBYET O MPUBEPKEHHOCTH PYCCKNX Ntogen
Xl B. ngesm natpuapxata. WHoraa k otyectBy fobasnsetcs
NPO3BULLE, YKa3biBaKOLLEE HA MECTO, FAe KHSHKWT OTeLl, Hanpu-
mep: MuxaunosHa YepHuzosbckazo kHs34, KocmsaHmuHos-
Ha YepHuzosbckaeo kHs3s. Mpo3BuLLEe NpeacTaBnseT coboit
3aCTbIBLUYIO B POAUTENbHOM Najexe aHanUTUYECKyto (opmy,
BKIMIOYAIOLLYI0 CYLLECTBUTENBHOE KHA3L C NPUTSHKATENBHLIM
npunaratenbHbIM.

W3 TekcTa Peme3soBckoii netonucu 6bino 0TobpaHo 1 npo-
aHanu3npoBaHo 27 HOMUHATUBHbIX eAuHUL. o TUNoNorMm
MMEHOBaHWI BTOPOI nonoBuHbl XVI — Havana XVII B. MOXHO
3aK04MUTb, 4TO K XVII B. KaTeropum MMeHm, 0T4eCcTBa, POAOBOMO
npo3BaHus, NPO3BULLA, @ TAKKE CTPYKTYpa MOSHOM0 MMEHOBA-
HWUS| CNOXWNNCh. B CBSA3M C 3TUM Havyana 3aKpennaTbCes Tpex-
YreHHas cucTema VMeHOBaHMS.

3aMMCTBOBAHHbIE MMEHA OKOHYATESIbHO BbITECHUIA UCKOH-
HO pyCCKi1e, 32 UCKITOYEHNEM UMEH, MPUHALNEXABLUNX CBATHIM,
MpW3HaHHbLIM LIepKOBbIO (Hanpumep, Bradumup, bopuc). Cpe-
An 16 aHTPOMOHNMOB NpeSCTaBMneHb! rpeyeckue (scero 7) —
Epmaks, Anekcbi, @edopnb, Jumumpit, Hukonad, Bacunud,
Egpumn,; natuHckue (scero 2) — PomaHb, Makcumsb; opeBHe-
eBpeiickue (Bcero 4) — Uearnnb, Muxauns, CemeHs, aHuno;
apameiickue (cero 1) — GOoma u pycckue (Bcero 2) — Boro-
O0umepnb, bo2daHs.

B TekcTe netonucy 3admkcupoBaHbl NTb Npo3euLL; Msic-
Hou, MMyxod, bpsasea, [po3a, EnaHya. MOXHO KOHCTATUPOBATb,
47O BO BTOPOW nonosuHe XVI — Havane XVII B. npo3suLe nve-
110 acCoLMaTMBHYHO CBSA3b CO CBOMM HOCUTENEM, T. €. B OCHOBY
00pa3oBaHuMst NPo3BuLLA ObiN MONOXEH OTANYUTENbHBIA NpK-
3Hak MHamBmMAaa, byab TO ero yepTa xapaktepa, 0CO6EHHOCTb
BHELLHOCTW WM Kakoi-To aTpubyT. Tak, MsacHbiM Ha3biBanm
4esioBeka KpymHOro, YnuTaHHoro; [po3ol — YenoBeka, BHY-
LatLLero cTpax, yxac; bpsizzoll — 60nTyHa unn cnneTHu-
ka; y [yxo02o Obin duandeckuin LedekT (OH NNOXo crbiwarn),




a Enanuy y3HaBanu no 6e3pykasomy nnaty. 3aMmcTBOBaHHOE
YIMS! HE BbIZENSOo HOCUTENSs Cpeay ApYrvX, NOCKONbKY Obino
HEMOHSTHBIM, CEMaHTUYECKM TEMHBIMY. K TOMy e rpynna npu-
HATBIX 41151 0(hMLMAnbHOTO MMEHOBaHMS aHTPONOHUMOB Obina
HeOOMbLLOI, OTYEro Aaxe B Y3KOM Kpyry Obli HOCUTENM OHOTO
“MeHU (Hanpumep, 0cobo pacnpocTpaHeHo Obino uMs MeaHs).
Orctopa Bo3HWKNa HE0HX0AMMOCTb B YNOTPeONeHNM Npo3BiLL,
4TO 1 OOBACHSIET MX LUMPOKOE pacnpocTpaHeHie k XVII B.

OT npos3euLla npeaka ctanu 06pa3oBbIBaTLCS POAOBbIE
npo3saHust: bymypnuHs — ot bymypns, MypawkuHb — OT
Mypaw, CmpoeaHogb — o1 CmpozaHHbil, Konyeeb — ot Kor-
ya, Ywonkosb — o1 Yynok. [IpOKOMMEHTUPYEM 3TU HOMUHa-
um.

Mo ykasaHuto C. B. Becenosckoro, «bymypnsi — BONTyH,
nyctomens, spanb» [12, ¢. 31]. Mo mHeHno M. dacmepa, cne-
JyeT 006paTTb BHUMaHWE Ha «yarat. butur ‘HarnbIi, Haxanb-
HbI, BECENbIN, pe3Bblin’» [15].

Mypaw u mypaseli — 0fHOKOPEHHbIE NnekceMbl. B «Tonkosom
cnosape» T. ®. EchpemoBoli otMeueHo: «Mypalu (pasr.) — men-
koe HacekoMoe NofOoTPsAA XansLWX NepenoHYaToKpbIbIX,
XuByLLee bonblummm coobuiectsamu; Mmypaseiy [16]. Takum
00pa3om, B COBPEMEHHOM PYCCKOM s3blke Mypall — pasro-
BOPHbI1 BApUaHT CTUMUCTUYECKN HENTPANbHOM NEKCUYECKOM
efnHULbI Mypased. 10 faHHbIM «TUMOIIOrMYECKOro CrioBapsi»
M. ®dacmepa, «npacnaBsHCKUIn KOPEHb *mOorvi- POACTBEHEH WpPTT.
moirb — 70 xe (*morvi-), aBecT. maoiri- M. (*marvi- unu mauri-),
Ap.-MHa. vamri x., vamras M. ‘MypaBeir, valmikas ‘MypaBenHuK',
Ap.-1cn. maurr M. (*maura-), ap.-LuB. myr, myra x. (*meurio-,
*meurion-)» [15].

M. M. laHxuHa onpefenseT, 4To «cmpo2aHbiM Ha3biBa-
nv nbo XyaoLLaBoro Yenoeka, MMb0o NomyYmBLIErO HOXEBbIE
paHeHus» [10, c. 547]. tO. A. deaoctok NPUBOAUT MCTOPUHECKNIA
haKT, NoATBEPXKAAIOLNIA BTOPYK TOUKY 3peHust: «/3BeCTHbIe
NPOMBbILLNEHHWKM CTpOraHoBbl 0O BSACHSANM CBOK hamunnio
TEM, YTO WX MPELOK, ka3ak, NobblBan B TYpPELKOM NIeHy, rae
Obin n3yeeyeH, “obctporan’ [17, ¢. 136].

'naron cmpozams, 0T KOTOPOro 06pa3oBaHo NPO3BULLE
CmpozaHbIli, IMeeT APEBHEE NPOUCXOXKOEHWE: KKOPEHb CMpPOoe-
BOCXOAMT K NpacnaBsiHCKOMY KOPHIO “strbg-, pOACTBEHHOMY
nTw. striigains ‘nonocatsiin’ (*striiga ‘nonoca’), gp.-ucn. striuka
‘rnaguTb, CTUpaTh, MPOBOANTL', rpey. aTpelyoual ‘obeccunu-
Bal0, YaxHy', BOCT.-¢opu3. strok ‘nonoca’» [15].

Konua, no caugetensctay C. b. Becenosckoro, — «4enoBek
Xpomoi, konueHoruiy [12, ¢. 129]. Mo cnpaseanmeomy 3ameya-
Huto T. A. Kpbinosa, nekcema konya «0bpasoBaHa OT guanekT-
HOrO, HbIHE UCYE3HYBLLEro rnarona Kkomams ‘xpomatb'» [18].
CyLLeCTBOBaHME 3TOTO rnaroia B NCKOBCKMX FOBOpaXx NoATBEp-
xaaet u cnosapb B. W. lans: «KonTate — nck. KonTbIxaTb, Xpo-
maTb» [13]. M. ®acmep npeanonaraeT poAaCTBO BhiLLEHa3BaHHOM
nexkceMbl ¢ «rpey. KUMOG ‘CKpHoYeHHbIN, COrHYTbIA, XPOMOW, 13-
BeueHHbII', KUMNaivw ‘UckpuBnsio, napanusyto’, ap.-uHa. kutitas
‘cTAHyTBIR', kitas ‘c obnomaHHsIMu poramu’ [15]. K Toit xe
OCHOBE BOCXOAST CIOBa KY/Ibms, Ky/bmsK, Kynbmsanka, Ky/-
Mblea, MapkNpPOBaHHbIE Kak A1aNeKTHbIE, MPOCTOPEYHbIe Nek-
CUYECKUE eaVNHMLbI.

Yynkom 4enoBeka, BEPOSTHO, MPO3Banu Ha OCHOBE METOHN-
Muyeckoro nepeHoca. Obpalyasch k aHHbIM crosaps M. da-
CcMepa, MOXXHO MPUATY K BbIBOAY, YTO CMOBO Yys10K ObINo 3anm-

A3bIKO3HAHWE

CTBOBAHO 13 TIOPKCKMX S3bIKOB: Cp. «4yBalLckoe t38lga, tsulga
‘yynok’, TaTapckoe ¢olgdu ‘nopTsHKa’, Kbinyakckoe culgau
‘0bMoTKa, OHy4a', kazaxckoe Sulgau, anTainckoe Culgu ‘neneH-
ka'» [15].

[ns obuienpuHsTon Tpaauuum umeHosanus XVI-XVII BB.,
PacCMOTPEHHON BBILLE, HE TUMMYHO POAOBOE Npo3BaHne MaH-
Cypo8b — BEpOSTHO, BBUAY CBOErO NpouUcxoxaeHus. Kak otme-
yaeT W. M. ManxuHa, «dpamunus MaHcypos npoucxoauT ot
TaTapPCKOro UMeHn MaHcyp, B OCHOBE KOTOPOTO NEXMT apab-
CcKoe CroBo mansir’ nobeautens, nobenoHocHsIN» [10, ¢. 308].
Peme3oBckas NeTonmcb — NUCbMEHHbI UCTOYHNK Crbrpcko-
ro peruoHa, KOTopbIi 4ONTOe BPeMst HaXOAUNCS MoA BNacTbio
TaTapCKOro XaHCTBa. [103TOMy MOXHO NPEeANONOXUTb, YTO Npe-
BOK MeaHa MaHcyposa nnbo HenocpeCTBEHHO NpUHaANexan
K TaTapckoi HapoAHOCTH, MO0 Ha BbIBOP ero UMeH okasana
BNUSIHWE TaTapckas KynbTypa.

3akntoyeHue (Conclusion)

O600LaroLLas KOHCTUTYMPYHOLLAS XapaKTepUCTLKa PyCCKON
AHTPONOHMMIUYECKOI CUCTEMBI CDOPMUPOBaHa Ha base nctopu-
KO-NMHIBMCTMYECKOI PEKOHCTPYKLMN MOZENe HauMeHOBaHNS
YenoBeka B UCTOPUK PYCCKOro NMTEPaTypHOro Aabika. Hanbo-
nee NPOAYKTUBHLIM CNocoboM AeprBaLn COBCTBEHHBIX MMEH
Ha NPOTSHKEHUN BCEI MCTOPUN PA3BUTUSI HTPOMOHUMUYECKON
CUCTEeMbI Okasanach cyddukcaums, YTo 0bycrnoBneHo kare-
ropuarnbHbIM 3Ha4EHNEM OTYECTB, ONPeAeneHHbIX TUMNOB Npo-
3BWLL, POAOBLIX NPO3BaHNA — BCE OHW BbIPAXAKT MAEI0 Npe-
€MCTBEHHOCTY MOKONEHNNA, MPUHAANEKHOCTYN K KOHKPETHOMY
poay, CeMbe, Npeaky. [Ins UCKOHHO PyCCKMX UMeH ObIno nokasa-
TenbHO 06pa3oBaHie cnocoBGOM CMOXKEHNS! OCHOB MIK YCEYEHMS
NpOK3BOLSILLEN OCHOBbI, OHAKO C BbITECHEHWUEM UX XPUCTUAH-
CK/MW MEHaMM yka3aHHble crnocobbl Okasanucb Manonpoayk-
TUBHbI B CUCTEME 06pPa30BaHNst aHTPONOHMMOB.

B aHTponoHuMmMnYeckon cucteme BTOPON NONOBKHLI IX B.
4aCTOTHO MMEHOBAHWE PYCCKOrO YENOBEKA UCKOHHO PYCCKNM
VIMEHEM, MOHSTHBIM A4S HOCUTENS U CBA3AHHBLIM C HUM. OBbIy-
HO MM$1 yKa3blBaro Ha xapakTep MMEHYEMOro Uin Ha ero CBs3b
C reorpacn4eckiM 0BbEKTOM.

[Ons X| B. xapakTepHO 3apoXaeHne KaTeropuin oT4ecTea
11 POAOBOrO Npo3BaHusl. CTpyKTypa NOTHOTO MIMEHOBAHMS 3aBW-
CMT OT COLMarnbHOT0 NOMOXKEHUS IMEHYEMOTO: MO UMEHMU C yka-
3aHMeM 0TLa W fefa (ans KHs3el), Mo MMEHM C yka3aHWeM oTLa
(ans kHa3ei, pexe — ans 6osp), No UMEHW 1 NPO3BULLY (4ns
CBSILLEHHOCTY)XMUTENE), TONMBKO MO MMEHN (ANs KHA3ei, 6osp).
B cpepe cBsiLLeHHOCNYX1TeNen 3achnkcMpoBaHo ynoTpebneHie
MHOSI3bIYHBIX @HTPOMOHUMOB.

B aHTponoHummyeckon cucteme Xl B. 0TMeYaeTCs BbiTec-
HEHe UCKOHHO PYCCKUX UMEH XPUCTUAHCKAMU 1 AeCeMaHTI3a-
LMl KATeropuy UMeHu. B KHSKECKO! Cpefie HauMHaKT akTUBHO
ynoTpebnsThCs NPO3BHLLA, YalLe ykasbiBaloLL e Ha MECTO NpaB-
NEHNS IMEHYEMOTO, PEXE — Ha ero BHELLHMIA BUT. B cTpyKTy-
pe UMEHOBaHWSI PYCCKOTO YeNioBeka 3akpenunach kateropus
OTYeCcTBa.

HakoHeL, Bo BTOpoit nonosuHe XVI — Havane XVII B. B ochu-
UManbHbIX JOKYMEHTaX yTBEPAMNAch TPeXUNeHHas cuctema
MMEHOBAHMS PYCCKOro YefloBeka W cTana BkntovaTh B cebs
“MSi, OTYECTBO W POZOBOE Npo3BaHue. PofoBble Npo3BaHns
3a4acTyto 00pa3oBbIBaNMChL N OT NPO3BULLA NPEAKA, UK OT




A3bIKO3HAHUE

€r0 MEHM, U OT Ha3BaHWst MECTHOCTU CY(PEUKCAnbHBIM CMO- Kyt 3MOXY Pa3BUTHSI PYCCKOTO INTEPATYPHOrO A3bIka, HO U KOM-
cob0oM C nomoLLbk CydUKCOB -UH-, -08/€8-, -CKj-. YaCTOTHO ~ MNeEKCHbIN, NOAPa3yMeBatLLMIA CUHTE3 FeHETUYECKOTO, CEMaH-
ynoTpebrneHne Npo3suL. TYECKOrO, CTPYKTYPHOTO, AEPUBALIMOHHOTO, rPaMMaTUYECKOTO,

lMomBoas MTOTW, BaXKHO OTMETUTL HE TONBKO Cneunduky  TeHOEepHO U couManbHO 3Ha4MMbIX acnekTOB NOAXOA npu dop-
npoLecca VMEeHOBAHWS YeNOBeKa B KOHKPETHYIO UCTOPUYEC-  MUPOBaHWUW TPaAULMN UIMEHOBAHNS.
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